Délice |la Brasserie Fruhstuck

Kontinentales AB.CDN 28 €
Continental ABCcDN

Sofitel Brotkorb mit Croissant, Brotchen und Baguette | Franzosische
Butter | Konfituren und Honig | Birchermusli | saisonaler Obstsalat und eine
Cerealie lhrer Wahl | Gemischter Aufschnitt (Schinken, Salami und Kase) |
Raucherlachs | einen Saft Ihrer Wahl | Kaffee, Tee oder heiRe Schokolade

Sofitel bread basket with croissant, rolls and baguette | French butter
|Selection of jam and honey | Birchermusli | seasonal fruit salad and cereal
of your choice | Selection of cold cuts (ham, salami and cheese) | smoked
salmon | juice of your choice | Coffee, tea or hot chocolate

Sofitel FruhstUck AB.C.D.N 40 €
Sofitel Breakfast AB.cDbD.N

Inhalte wie das kontinentale Fruhstuck, desweiteren servieren wir
Ihnen ein Gericht Ihrer Wahl aus unserem A |la Card Angebot.

Same contents as the continental breakfast, in addition we serve you
one dish of your choice from our A la carte offering.

Vegetarisches FruhstUck ABcDN 28 €
Vegetarian breakfast ABcDN

Sofitel Brotkorb mit Croissant, Schwarzbrot, Brotchen und Baguette |
Etagere mit Hummus, Antipasti und Fetakase | Franzosische Butter |
Konfituren und Honig | BirchermuUsli mit NUssen und Apfeln | saisonaler
Obstsalat | einen Saft Ihrer Wahl! | Kaffee, Tee oder heiRe Schokolade

Sofitel bread basket with croissant, black bread, rolls and baguette |
Etagere with hummus with antipasti and Feta cheese| French butter
|Selection of jam and honey | Birchermuesli with nuts and apple |
seasonal fruit salad | juice of your choice | Coffee, tea or hot chocolate

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.

All prices in EUR, including VAT and service.



Individuelles FruhstUck
Individual breakfast

Gemischter Aufschnitt (Schinken, Salami und Kase) BN 14 €
Selection of cold cuts (ham, salami and cheese) BN

Raucherlachs mit Ei | Kapern | Zwiebeln | Frischkase | Toast ABCJN 21€
Smoked salmon with egg | capers | onions | cream cheese |
toastABCIN

2 Paar Munchner Mini WeiBwurst mit suBem Senf | Brezen BMN 14 €
2 pair of Munich White Sausage with sweet mustard | bretzel BMN

2 Eier nach lhrer Wahl (gekocht | gerUhrt | gebraten) AB 12 €
2 eggs of your coice (cooked | scrambled | fried) AB

3 Eier Omelette mit Ihrer FUllung nach Wahl AJH 16 €
Schinken | Champignons | Zwiebel | Tomate | Paprika | Kase | Speck

oder Raucherlachs | Chili | Fruhlingslauch

3 egg omelet with a filling your of your choice AJH

Ham | mushrooms | onions | tomatoes | peppers | cheese | bacon or

smoked salmon | chili | spring onions

Alle Eiergerichte werden mit Grilltomate und
Drillingskartoffeln serviert

All egg dishes are served with grilled tomato and baby

potatoes

Beilagen zum Fruhstock je6 €
NUrnberger RostbratwUrste | gebratener Speck | Pilze | Baked

Beans

Side Orders for your breakfast

Nuremberg pork sausage | crispy bacon | mushrooms | baked

beans

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen
Schaden kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.

All prices in EUR, including VAT and service.



Frischer Obstsalat der Saison
Freshly cut seasonal fruit salat

Birchermusli mit NUssen | Apfel | Joghurt und Honig B.CD.N
Birchermuesli with nuts | apple | yoghurt and honey B.CDN

Porridge mit Apfel und Zimt B.CDN
Porridge with Apple and cinnamon B.CD.N

Auswahl von 0,1% Natur oder Frucht Joghurt B
Selection of 0,1% natural or fruit yoghurt 8

Amerikanische Pancakes mit Ahornsirup | Beerenkompott ABCN
American style pancakes | maple sirup | berry compote ABCN

Veganer Hummus mit gegrilltem GemuUse | Baguette CFN
Vegan hummus with grilled vegetables | Baguette CFN

Brotkorb Croissant | Schwarzbrot | Baguette | Brotchen ABCN
Bread basket Croissant | black bread | baguette | rolls AB.CN

Auswahl von frischen Saften

Orangensaft | Grapefruitsaft | Kiwisaft | Karotte-Ingwer Saft

Selection of juices
Orange juice | grapefruit juice | kiwi juice | carrot and ginger juice

Allergenen Kennzeichnung
A Eier | B Molkerei | C Glutenhaltig | D Erdnusse | E NUsse | F Sesam | G Soja | H

Sellerie | I Senf | J Fisch | K Krebstiere | L Weichtiere | M Lupinen | N Schwefeldioxid

und Sulphit
Allergens identification

8 €

10 €

8 €

6 €

12 €

16 €

14 €

9 €

A Eggs | B Dairy | C Glutenous | D Peanuts | E Nuts | F Sesame | G Soy |H Celery | I
Mustard | J Fish | K Crustaceans | L Molluscs | M Lupin | N Sulphur dioxide and Sulphite

Bei dem Verzehr von rohem oder unzureichend gegartem Fleisch kann es zu gesundheitlichen Schaden
kommen.

The consumption of raw or undercooked meat may cause health problems.

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.

All prices in EUR, including VAT and service.



GETRANKE

Auswahl an frisch gepressten Saften 021 9€
Selection of freshly squeezed fruit juices

Orangensaft | orange juice Grapefruitsaft |

grapefruit juice Kiwisaft | kiwi juice

Vaihinger Safte 0,21 5,20 €
Selection of bottled fruit juices
Apfel | apple Orange | orange

KAFFEE &

TEE

Espresso”* 4,70 €
Doppelter Espresso” 7,20 €
Cappuccino* 6,70 €
Flat White* 7,20 €
Kaffee Créeme* Coffee Crema” 5,20 €
Milchkaffee* Cafée au lait” 6,70 €
Latte Macchiato® 6,70 €
French Press Coffee* 7,50 €

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.
All prices in EUR, including VAT and service.



*kk

Kannchen «Bioteaque»-Tee 900 €
Jug of «Bioteaque»-tea ***

BIO Earl Grey “Schwarza Beni”

BIO English Breakfast “Schwarza Louis”

BIO GrUntee Sencha ,Greana Simmal“ / BIO green tea Sencha
“Greana Simmal”

BIO Pfefferminze ,Nette Nani” / BIO peppermint “Nette Nani”
BIO FrUchtetee Persimone-Pfirsich ,Freindliche Vicky" / Bio fruit
tea kaki-peach

BIO KamillenblUten ,G'schammige Camilla® / BIO camomille
“G'schammige Camilla”

BIO Krautertee Brennessel-Mango ,Freche Vroni® / BIO herbal tea
nettle-mango “Freche Vroni”

HeiBe Schokolade** Hot chocolate** 6,20 €

Glas Milch 3,50 €
Glass of milk

H-Milch | Soja | laktosefreie Milch

Long-life milk | soja | lactosefree

* Koffeinhaltig * contains caffeine
** Farb- oder ** contains colorants or preservatives
Konservierungstoffe “** contains quinine

“* Chininhaltig

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.
All prices in EUR, including VAT and service.



ALKOHOLFREIE GETRANKE

Evian 0,51 8,10 €
1,01 13,00 €

San Pellegrino 0,51 8,10 €
0,751 13,00 €

Coca-Cola * ** | Light *** | Zero * ** 0,21 5,10 €
0,21 5,10 €

Fanta* | Sprite**

0,251 7,70 €

Red Bull* **
SCHWEPPES 021 560¢€
Bitter Lemon™ *** | Ginger Ale™ | Tonic
Water™
0,31 6,10 €

ViO Schorle

Apfel | Johannisbeere | Rhabarber
Apple | cassis | rhubarb

Alle Preise in EUR, inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer und Service.
All prices in EUR, including VAT and service



